
1.Cantus C
Q ;

2.Cantus C
Q ;

Altus C Q ;

1.Tenor
C Q ;

2.Tenor
C Q ;

Bassus
E Q ;

Bassus 
Generalis

pro
Organo

E Q ;

A Q .ä

Zi -

å

on

ã

spricht/

K ä

Zi -

å

on

ã

spricht

K äR

Zi -

å

on

ã

spricht,

A Q .ä

Zi -

å

on

ãS

spricht/

K ä

Zi -

å

on

ã

spricht

K ä

Zi -

å

on

ã

spricht,

A Q .ä
Zi -

å
on

ã
spricht/

K ä

Zi -

å

on

åS

spricht,

ä

Zi -

å

on

ã

spricht,

.ä
Zi -

å
on

A
þ
Q .ä

Zi -

å

on

ã

spricht/

.ä

Zi -

å

on

å

spricht/

ä

Zi -

å

on

.åR

spricht/

å
ê
ä K ä

Zi -

å

on

A
þ
Q
.ä

Zi -

å
on

ä
spricht/

ã

Zi -

ä

on

å

spricht,

ä
Zi -

å
on

ã

spricht,

K
ä
Zi -

å
on

E Q .ä
Zi -

å
on

ã

spricht/

.ä
Zi -

å
on

ã

spricht,

K ä
Zi -

å
on

ã

spricht,

E Q .ä å ã .ä å ã .ä å ã

A Q K ä

Zi -

å

on

å

spricht,

ä

Zi -

å

on

å ã

spricht

K ä

Zi -

åQ

on

ã

spricht/

I °

A Q K ä

Zi -

å

on

å

spricht,

.å

Zi -

å
æ

on

å ãS

spricht

K äR

Zi -

å

on

ãR

spricht

I °

A Q ã

spricht,

K
ä
Zi -

å
on

ã
spricht,

K ä

Zi -

å

on

ã

spricht:

I I J K
å

der

A
þ
Q .å

spricht

å
ê
ä .å

Zi -

å
ê
å
å
on

ã
spricht

K ä

Zi -

å

on

ã

spricht:

J ä

der

å

HErr

å

hat

.å

mich

å
ê

ver-

å

las-

å

sen/

K åR

der

A
þ
Q ã

spricht,

.ä

Zi -

å

on

ã

spricht,

K ä

Zi -

å

on

ã

spricht:

J äS

der

åS

HErr

å

hat

.å

mich

å
æ

ver-

å

las-

å

sen/

J

E Q K
ä
Zi -

å
on

å

spricht,

ä

Zi -

å
on

ã

spricht,

K ä
Zi -

å

on

ã
spricht/

J ä

der

å

HErr

å

hat

å

mich

å
ver -

å

las-

å

sen/

K å

der

E Q .ä å å ä å
ã K

ä å ã
J ä å å å

6

å
å å K å

4
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k.spijker@hetnet.nl © 2020 Franck-Zion spricht - p1

XXVIII. Zion Spricht
6. Vocum. Concert.



A Q ° ° °

A Q ° ° °

A Q å
HErr

å
hat

.åQ
mich

å
æ

ver-

å
las-

å
sen/

J I K å
der

å
Herr

å
hat

.å

mich

å
æ

ver-

ä
las -

ã
sen

A
þ
Q åR

Herr

å

hat

.å

mich

å
ê

ver -

å

las -

å

sen,

K å

der

å

Herr

å

hat

.å

mich

å
ê
å åS

der

å

Herr

å

hat

å

mich

å

ver -

äS

las -

ä

sen,

K å

der

A
þ
Q I J K åS

der

åS

Herr

å

hat

.å

mich

åR
æ
å å

hat

.ä

mich

å

ver -

ä

las-

äS

sen/

K å

der

E
Q
å

Herr

å

hat

åQ

mich

å

ver -

å

las -

å
sen,

K å

der

å

Herr

å

hat

å

mich

å
ver -

á

las -

ä

sen,

ä

der

E Q
å å åQ

6

å
å å K å å å å

6

å ã ã ã
4 3 5 4

8

A Q ° ° °

A Q ° ° °

A Q I J K
å

der

åQ
HErr

å
hat

å

mein

å
ver-

ä
ges-

ä
sen/

I J K
å

der

A
þ
Q å

HErr

å

hat

å

mein

å

ver-

ä

ges-

ä

sen/

I J K å
der

å

Herr

å
hat

å

mein

å

ver-

ä
ges -

å

sen,

å

der

A
þ
Q å

HErr

åS

hat

å

mein

å

ver-

ä

ges-

å

sen/

åR

der

å

Herr

åR

hat

å

mein

å

ver -

ä

ges -

å

sen,

å

der

å

HErr

å

hat

å

mein

å

ver-

ä

ges -

ä

sen,

E
Q .ã

HErr

ä
hat

.ã
mein

ä

ver -

ã

ges -

ä

sen/

ä
ver -

E Q .ã ä .ã

4 3 5 4

ä .ã
4 3 5 4

ä

11

R S S
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A Q ° I ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib-

ä

lich

ã

Mut -

ä

ter/

ä

kann

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

A Q ° I ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib-

ä

lich

ã

Mut -

äS

ter/

ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

A Q å
Herr

å
hat

åQ
mein

å
ver-

ã
ges -

ã
sen.

ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib-

äQ
lich

ã
Mut -

ä
ter/

ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

äQ
lich

A
þ
Q å

Herr

å

hat

å

mein

å

ver-

å

ges -

ä å ã

sen.

ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib-

ä

lich

ä

Mut-

ä
ter/

J ä

kann

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

A
þ
Q K å

hat

.ä

mein

å

ver-

ä

ges -

ã

sen/

ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib-

ä

lich

ã

Mut -

ä

ter/

ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

E
Q á

ges -

ã

sen/

ä

Kan

ä

auch

ä

ein

ã
leib-

ä

lich

ã
Mut -

ä

ter/

ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã
leib -

ä

lich

E Q ã

4 3 5 4

ã ã ä ä ä ã ä ã ä ä ä ä ã ä
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A Q .ã

Mut -

ä

ter

ä

ih -

äR

res

.ã

Kinds

äQ

ver-

ã

ges -

ã

sen/

J ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

ã

Mut -

ä

ter

A Q .ã

Mut -

äS

ter

ä

ih -

ä

res

.ã

Kinds

ä

ver-

ã

ges -

ã

sen/

J ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

ã

Mut -

äS

ter

A Q .ã
Mut -

ä
ter

ä
ih -

ä
res

ã

Kinds

ã
ver -

ã
ges -

ã
sen/

J ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

äQ
lich

ã
Mut -

ä
ter

A
þ
Q .ã

Mut -

ä

ter

ä

ih -

ä

res

.ã

Kinds

ä

ver-

ãR

ges -

ã

sen/

J ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

ã

Mut -

ä

ter

A
þ
Q ã

Mut -

ä

ter

I. .ä

ih -

å

res

ä

Kinds

ä

ver-

ã

ges -

ã

sen/

J ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã

leib -

ä

lich

ä

Mut-

ä
ter

J

E
Q .ã

Mut -

ä

ter

ä

ih -

ä

res

.ã

Kinds

ä

ver-

ã
ges -

ã

sen?

J ä

kan

ä

auch

ä

ein

ã
leib -

ä

lich

ã
Mut -

ä

ter

E Q .ã ä ä ä .ã ä ã ã J ä ä ä ã ä ã ä
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A Q ã

ih -

äR

res

.ã

Kinds

ä

ver-

ã

ges -

; ã

sen

I °

A Q ãS

ih -

ä

res

.ã

Kinds

ä

ver-

ã

ges -

; ã

sen,

I °

A Q ã
ih -

ä
res

ã

Kin -

ä
des

ä
ver-

ã
ges -

; ãS

sen/

I J K
å

daß

å

sie

å

sich

åQ
nicht

å
er -

A
þ
Q ã

ih -

ä

res

.ä

Kinds

å ä ä

ver-

ãS

ges -

; ä

sen?

K å

daß

åQ

sie

å

sich

å

nicht

å

er -

.åQ

bar -

å
ê
å

me/

å

daß

å

sie

å

sich

å

nicht

å å

er -

A
þ
Q I. ä

ih-

ä

res

ä

Kinds

ä

ver-

ã

ges -

; ä

sen?

ä

daß

å

sie

å

sich

å
æ

nicht

å
æ

er-

ä

bar -

å å

me/

å

daß

å

sie

å

sich

å

nicht

å

er -

E
Q ã

ih -

ä

res

.ã

Kinds

ä

ver-

ã

ges -

; ä

sen?

ä

daß

å

sie

å

sich

åQ

nicht

å

er -

ä

bar -

ä

me/

I

E Q ã
ä .ã ä ã ; ä ä

å å
6
åQ
6

å
6

ä å å
å6 å6 å6 å

6

29

A Q ° ° °

A Q ° ° °

A Q .å

bar -

å
æ
äS

me/

I J K
å

daß

åQ
sie

å
sich

å

nicht

å

er -

.äQ
bar -

å ä
me

L
å
æ

u-

åR
æ

ber

å
æ

den

A
þ
Q å å

bar -

å

me,

å

daß

å

sie

å

sich

å

nicht

å

er -

.å

bar -

å
ê
å

me,

å

daß

å

sie

å

sich

å

nicht

å ä

er -

å

bar -

åä å
ê

me

å
ê
u-

å
ê

ber

å
ê

den

ä

Sohn/

A
þ
Q äQ

bar -

å åS

me,

å

daß

åR

sie

åR
æ

sich

å
æ

nicht

ä

er -

åS

bar-

å

me,

å

daß

å

sie

å

sich

å

ncht

å

er -

ã

bar -

å
æ

me

å
æ

u-

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn/

E
Q J K å

daß

åQ

sie

å

sich

å

nicht

å

er -

ä

bar -

å
me

å
daß

å

sie

å

sich

åQ

nicht

å

er -

ã

bar -

ä

me

L å
æ

u-

å
æ

ber

å
ê

den

EQ äQ å å å
6

å
6

å
6

å
6

ä å å
å6 å

6
åQ å ã ä å å å å
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A Q ° °

A Q ° °

A Q ä

Sohn/

L å
æ

ü -

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn

å

ih -

å

res

ä

Lei -

ä

bes/

L
å
æ

u -
å
æ

ber
å
æ

den

ä
Sohn,

A
þ
Q L å

ê
ü -

å
ê

ber

å
ê

den

.ä

Sohn

å

ih-

å
res

ä

Lei -

åS å
æ

bes/

å
æ

u -

å
æ

ber

åR
æ

den

ä
Sohn/

L
å
æ

ü -

å
æ

ber

å
æ

den

A
þ
Q L å

æ

ü -

å
æ

ber

å
ê

den

å
ê

Sohn,

å
ê
ü -

å
ê

ber

å
ê

den

å

Sohn

ä

ih -

å

res

ä

Lei -

åR
ê

bes/

å
ê
u -

å
ê

ber

å
ê

den

å
æ

Sohn/

å
æ

u -

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn

E
Q äQ

Sohn/

L å
æ

ü--

å
ê

ber

åR
ê

den

ä

Sohn

å

ih -

å
res

ä

Lei -

å
æ

bes/

å
æ

u -

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn/

L å
æ

ü -

å
æ

ber

å
æ

den

E Q äQ L å å åR ä å å ä å å å å ä L å å å
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A Q ° °

A Q ° °

A Q L
å
æ

ü -
å
æ

ber

å
æ

den

ä
Sohn

L
å
æ

ü-

å
æ

ber

å
æ

den

äQ
Sohn,

L
å
æ

ü-

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn,

L
å
æ

ü-

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn

A
þ
Q ä

Sohn,

L
å
æ

ü-

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn,

L å
æ

ü -

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn

L å
æ

ü-

å
æ

ber

å
æ

den

å

Sohn

ä

ih -

å

res

A
þ
Q L å

æ

u-

å
æ

ber

å
æ

den

ä

Sohn,

L å
æ

ü-

å
æ

ber

å
ê

den

ä

Sohn,

L å
æ

ü-

å
ê

ber

å
ê

den

ä

Sohn,

L å
ê
ü-

å
ê

ber

å
ê

den

äQ

Sohn

E
Q ä

Sohn,

L å
æ

ü-

å
æ

ber

å
ê

den

äQ

Sohn,

L å
æ

u-

å
ê

ber

å
ê

den

ä

Sohn

L å
ê
ü-

å
ê

ber

å
ê

den

ä

Sohn

åQ

ih-

å

res

E Q ä L å å å äQ L å å å ä L å å å ä åQ å
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A Q ° ° ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

åR

des -

.ä

sel-

å

ben

ä

würd

ä

ver-

.ä

ges -

å ã

sen

J

A Q ° ° äS

Und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

.ä

sel-

å

ben

ä

würd

äS

ver-

.ä

ges -

å ãS

sen

J

A Q å

ih-

å

res

ä

Lei -

å

bes/

ä

ih-

å

res

.äQ
Lei -

å ã
bes/

ä
Und

å
ob

å
sie

å
schon

å
des -

.ä
sel-

å

ben

ä
würd

ä
ver-

ã
ges -

ã
sen/

J

A
þ
Q å ä

Lei -

å å

bes/

ä

ih-

å

res

.ã

Lei -

äS

bes/

äS

Und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

.ä

sel-

å
ben

ä
würd

ä
ver-

ã
ges -

ã
sen/

J

A
þ
Q å

ih-

å

res

ä

Lei -

å

bes/

äQ

ih-

å

res

.ä

Lei -

å å .å åê
ä

bes/

ä

Und

å

ob

å

sie

å
schon

å

des -

.ä
sel-

å
ben

ä

würd

ä

ver-

ã

ges -

ã

sen/

J

E
Q
ã

Lei -

å

bes/

äQ

ih-

å

res

ã

Lei -

ã

bes, -

ä

Und

å

ob

å

sie

å

schon

å
des -

.ä

sel-

å

ben

ä

würd

ä

ver-

ã
ges -

ã

sen/

J

E Q ã
7 6 5

å äQ å ã
4 3

ã ä å å å å .ä å ä ä ã ã J

41

A Q ä

und

å

ob

å

si

å

schon

åR

des -

.ä

sel-

å

ben

ä

würd

ä

ver-

.ä

ges -

å ã

sen

J ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des

.ä

sel -

å

ben

ä

würd

ä

ver-

ã

ges -

;

A Q äS

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

.ä

sel-

å

ben

ä

würd

äS

ver-

.ä

ges -

å ãS

sen

J ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

.ä

sel -

å

ben

ä

würd

ä

ver-

ã

ges -

;

A Q ä
und

å
ob

å
sie

å
schon

å
des -

.ä
sel-

å

ben

ä
würd

ä
ver-

ã
ges -

ã
sen

J ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

.ä
sel -

å
ben

ä

würd

ä
ver-

ã

ges -

;

A
þ
Q ä

und

å

ob

å

sie

å
schon

å

des -

.ä
sel-

å
ben

ä

würd

ä

ver-

ã

ges -

ã

sen

J ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

ä

sel-

ä

ben

ä

würd

ä

ver-

ã

ges -

;

A
þ
Q äS

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

.ä

sel-

å
ben

ä
würd

ä
ver-

ã
ges -

ã
sen

J ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

.ä

sel -

å

ben

ä

würd

ä

ver-

ã

ges -

;

E
Q ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

å
des -

.ä

sel-

å

ben

ä

würd

ä

ver-

ã
ges -

ã

sen,

J ä

und

å

ob

å

sie

å

schon

å

des -

ä

sel-

ä

ben

ä

würd

ä

ver-

ã
ges -

;

E Q ä å å å å .ä å ä ä ã ã J ä å å å å ä ä ä ä ã ;
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3

3
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A Q ã

sen

I °

A Q ã

sen

I °

A Q ãS

sen,

I I
å
so
å
æ

wil
å
æ

ich
å
æ

doch

å
æ

dein

å
æ

nim -

å
æ

   erm

A
þ
Q ä

sen,

K å

So

å
æ

wil

å
æ

ich

å
æ

doch

å
æ

dein

å
æ

nim -

å
ê
   er -m

ä

mehr

å
ê

ver -

å
ê
ä

ges -

å

sen/

å

so

å
ê

will

å
æ

ich

å
æ

doch

å
æ

dein

A
þ
Q ä

sen

K
å

So

å
æ

wil

å
æ

ich

å
æ

doch

å
æ

dein

å
æ

nim -

å
æ

   er -m

ä

mehr

å

ver -

äS

ges -

ä

sen/

J

E
Q ä

sen,

ä

So

.ä

wil

å

ich

ã

doch

ä
dein

.å

nim -

å
ê
   er -m

E Q ä ä .ä å
6

ã
7 6 5

ä
ä

54

A Q ° ° I

A Q ° ° I

A Q ä

mehr

ä
ver -

ä
ges-

ä
sen/

I J K
.å

nim -
å
æ

mer-
å

mehr/

.å

nim -

å
æ

mer -

A
þ
Q å
ê

nim-

å
ê

mer-

ä

mehr

å

ver-

äR

ges-

å

sen,

å

so

å
æ

wil

å
æ

ich

å
æ

doch

å
æ

dein

å
æ

nim-

å
æ

mer-

ä

mehr

å

ver-

ä

ges -

å

sen,

.å

nim -

å
æ

mer-

å

mehr/

A
þ
Q I J K å

so

å
æ

wil

å
æ

ich

å
æ

doch

å
æ

dein

å
æ

nim-

å
æ

mer-

ä

mehr

å

ver-

ä
ges -

å

sen

å
ê

nim-

å
ê

mer-

å

mehr/

å

nim -

E
Q
å

mehr

å

ver-

ã

ges -

ä

sen/

.å

nim -

å
æ

mer-

å

mehr

å

ver-

ã

ges -

å
sen,

.å

nim -

å
ê

mer-

å

mehr/

E Q
å å ã

7 6 5

å å .ä å ã
7 6 5

å
.å å

ê
å

56

S
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A Q I ° I

A Q I ° I

A Q å
mehr,

.å

nim -

å
æ

mer -

å
mehr

.å

nim -

å
æ

mer -

å

mehr

å

ver-

ã
ges -

ã
sen/

A
þ
Q .å

nim -

å
æ

mer -

å

mehr, nim -

å
ê

mer -

ä

mehr

å

ver-

ä

ges-

ä

sen/

K .å

nim -

å
ê

mer -

å

mehr/

A
þ
Q å
ê
å
ê

mer -

å

mehr/

J K å
æ

nim-

å
ê

mer -

å

mehr

å

ver-

åS

ges -

ä å å

sen/

å
æ

nim

å
æ

mer -

å

mehr,

å

nim -

E
Q
.å

nim -

å
ê

mer -

å

mehr, nim -

å
ê

mer -

ä

mehr

å

ver-

ã

ges -

å

sen/

.å

nim -

å
æ

mer -

å
mehr,

E Q
.å å

ê
å å å å ä å ã å .å å

æ
å

58

A Q I ° °

A Q I ° °

A Q .å
nim -

å
æ

mer-

å
mehr/ nim -

å
æ

mer-

å
mehr,

K .å

nim -

å
æ

mer-

äQ
mehr

å
ver -

ã
ges -

ã
sen/

A
þ
Q å

nim -

å

mer -

å

mehr

å
æ

nim-

å
æ

mer -

å
mehr,

å
ê

nim-

å
ê

mer-

å

mehr,

.åQ

nim -

å
ê

mer-

ä

mehr

å

ver -

å

ges -

å ä ãR

sen/

A
þ
Q å
æ
å
æ

mer-

å
mehr,

.å

nim -

å
æ

mer -

å

mehr,

.å

nim -

å
æ

mer-

å

mehr,

.å

nim -

å
ê

mer-

å

mehr

å

ver -

åS

ges -

ä å ã

sen/

E
Q .å

nim -

å
æ

mer -

å

mehr, nim -

å
æ

mer-

å

mehr,

.åQ

nim -

å
ê

mer-

ä

mehr

ä

ver -

ã

ges -

ã
sen,

E Q .å å
æ
å å å å å .åQ å

ê
ä ä ã

7 6 5

ã

60

.£

£.

S

¢.

.£
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A Q .. ä

Si -

ä

he/

ä

in

ã

mei -

äR

ne

ä

Hän-

ä

de/

J ä

sie -

ä

he,

ä

in

ã

mei -

ä

ne

ä

Hän-

ä

de,

J ä

si -

ä

he

ä

in

A Q .. ä

Si -

ä

he/

ä

in

ã

mei -

ä

ne

ä

Hän-

ä

de/

J ä

sie -

ä

he,

ä

in

ã

mei -

ä

ne

ä

Hän-

ä

de,

J ä

sie -

ä

he,

ä

in

A Q .. ä
Sie-

ä

he/

ä
in

ã

mei -

ä
ne

ä
Hän-

ä
de/

J ä

sie -

ä

he

ä

in

ã

mei -

ä
ne

ä

Hän-

ä

de,

J ä

sie -

ä

he

ä

in

A
þ
Q .. ä

Si -

ä

he/

ä

in

ã

mei -

ä

ne

ä

Hän-

ä

de/

J ä

si -

ä

he

ä

in

ã

mei -

ä

ne

ä

Hän-

ä

de,

J ä

si -

ä

he

ä

in

A
þ
Q .. ä

Sie-

ä

he/

ä

in

ä

mei -

ä ä

ne

ä

Hän-

ä

de/

J ä

sie -

ä

he

ä

in

ã

mei -

ä

ne

ä

Hän-

ä

de,

J ä

Sie-

ä

he

ä

in

E
Q .. ä

Si -

ä

he/

ä

in

ä

mei -

ä ä

ne

ä

Hän-

ä

de/

J ä

sie -

ä

he

ä

in

ä

mei -

ä ä

ne

ä
Hän-

ä
de,

J ä

sie -

ä
he,

ä

in

E Q .. ä
6

ä ä
ä ä ä ä ä J ä ä ä ä ä ä ä ä

J ä ä ä

63

A Q
ãQ

mei -

ä

ne

ã

Hän -

ä

de

.ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ã

net/

J .ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ã

net.

J.. á

net/

A Q ã

mei -

ä

ne

ã

Hän -

ä

de

.ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ãR

net/

J .ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ãR

net.

J.. áR

net/

A Q ã

mei -

ä

ne

ã

Hän -

ä

de

.ä
hab

å
ich

ä
dich

ä

ge-

ãS

zeich -

ã

net/

J .ä
hab

å
ich

ä
dich

ä

ge-

ãS

zeich -

ã

net.

J.. á

net/

A
þ
Q ã

mei -

ä

ne

ã

Hän -

ä

de

.ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ã

net/

J .ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ã

net.

J.. á

net/

A
þ
Q ã

mei -

ä

ne

ä

Hän-

ä

de

J .ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ã

net/

J .ä

hab

å

ich

ä

dich

ä

ge-

ã

zeich -

ã

net.

J.. á

net/

E
Q äQ

mei -

ä ä

ne

ã

Hän -

ä

de

.ä

hab

å

ich

ä

dich

ä
ge-

ã

zeich -

ã
net/

J .ä

hab

å

ich

ä

dich

ä
ge-

ã

zeich -

ã
net.

J.. á
net/

E Q äQ ä ä ã ä .ä å ä ä ã ã J .ä å ä ä ã ã J
.. á

70

3

3

3

3

3

3

Nota values halved in triple section

3

1.

R

tripel repetirt

R
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